PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS
1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS
1.1. Savokos

1.1.1. Sioje Sutartyje didZiaja raide raSomos savokos turi paskiau nurodytas reik$mes:

1.1.1.1. Bendrosios salygos — Si Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Paslaugy pirkimo—pardavimo sutarties
Bendrosios sglygos*;

1.1.1.2. Uzsakovas — asmuo, kuris Specialiosiose salygose yra jvardytas kaip Uzsakovas, jsigyjantis
Specialiosiose sglygose ir Sutarties prieduose nurodytas Paslaugas;

1.1.1.3. Pradinés sutarties verté — Specialiosiose salygose nurodyta verté (be PVM);

1.1.1.4. Paslaugos — Specialiosiose sglygose ir Sutarties prieduose nurodytos, planuojamos jsigyti
paslaugos.

1.1.1.5. Paslaugy perdavimo—priémimo aktas — dokumentas, kuriuo Paslaugy teikéjas perduoda, o
Uzsakovas priima Paslaugas ir kuriuo Salys patvirtina, kad suteiktos Paslaugos atitinka nustatytus
reikalavimus;

1.1.1.6. Saskaita — Paslaugy teik¢jo iSraSoma ir Uzsakovui apmokéjimui pateikiama saskaita faktura,
PVM saskaita fakttra ar kitas mokéjimo dokumentas uz Paslaugy teikéjo suteiktas Paslaugas;

1.1.1.7. Specialiosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,Pirkimo-pardavimo sutarties
Specialiosios salygos* ir kurioje yra nurodytos konkretaus pirkimo objekto jsigijimg aptariancios salygos
(tokios kaip Pradinés sutarties verté, Paslaugy suteikimo terminai ir pan.) bei kiti konkretis duomenys
(tokie kaip Salys, Paslaugos ir pan.), i§vardyti priedai, taip pat nurodyti Bendryjy salygy pakeitimai ir
papildymai (jeigu tokie padaryti);

1.1.1.8. Susitarimas — tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties saglygas VP] leidziama
apimtimi;

1.1.1.9. Sutarties kaina— pagal Sutartj Paslaugy teikéjui mokétina galutiné suma, jskaitant visus
privalomus mokescius ir iSlaidas;

1.1.1.10. Sutarties salygos — Bendrosios salygos ir Specialiosios salygos kartu;

1.1.1.11. Sutartis — Pirkimo—pardavimo sutartis, kurig sudaro Sutarties sglygos, Specialiosiose sglygose
i$vardyti priedai ir Susitarimai;

1.1.1.12. Salis — Uzsakovas arba Paslaugy teikéjas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto;
1.1.1.13. Salys — Uzsakovas ir Paslaugy teikéjas kartu;

1.1.1.14. Paslaugy teikéjas — asmuo, kuris Specialiosiose sglygose yra jvardytas kaip Paslaugy teiké;jas,
teikiantis Specialiosiose salygose nurodytas Paslaugas;

1.1.1.15. VPI - Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymas.

1.1.1.16. Kity Sutartyje didZigja raide raSomy sgvoky reikSmés yra nurodytos Sutarties tekste.

1.1.1.17. Sutartyje neapibréztos sgvokos suprantamos ir aiSkinamos taip, kaip jas apibrézia VPI ir
Kiti jstatymai bei teisés aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

1.1.1.18. Kitos Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendring reik§me arba artimiausig Sutarties
pobiidZiui specialiaja reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reikSme.

1.2. Sutarties aiSkinimas

1.2.1. Sutartis yra sudaryta ir turi buti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

1.2.2. Jei Bendrosios salygos ir (ar) Specialiosios sglygos prieStarauja VP] ir kity teisés akty
reikalavimams, taikomos VP] ir kity teisés akty nuostatos.

1.2.3. Diena Sutartyje reiSkia kalendoring diena.



1.2.4. Darbo diena Sutartyje reiskia bet kurig dieng, iSskyrus SeStadienj, sekmadien] ir Svenciy dienas
Lietuvoje, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.

1.2.5. Terminai pagal Sutart] yra skai¢iuojami metais, ménesiais, savaitémis, darbo dienomis,
kalendorinémis dienomis ir valandomis.

1.2.6. Kvalifikacija, rémimasis kity tkio subjekty pajégumais, Paslaugy apimtis, perziiira suprantami
taip, kaip nustatyta VP] bei ji igyvendinanciuose teisés aktuose.

1.2.7. Jeigu Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys
susitaria, ir tai aiSkiai nurodo Specialiosiose salygose, Paslaugy perdavimo—priémimo aktu laikoma
Saskaita. Tais atvejais, kai iSraSoma Saskaita ir Paslaugy perdavimo—priémimo aktas nepasiraSomas,
Sutarties nuostatos dél Paslaugy perdavimo—priémimo akto iSra§ymo taikomos ir Sgskaitos iSraSymui.
1.2.8. Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reiSkia pateikti informacijg, pranesima, jsp€jima arba
atsakymg Bendrosiose ir (ar) Specialiosiose salygose nustatyta tvarka.

1.2.9. Patvirtinti reiskia pateikti patvirtinimg rastu arba pasirasyti dokumentg be iSlygy ar su iSlygomis,
iSskyrus atvejus, kai asmuo, pasiraSydamas dokumentg, nurodo, jog atsisako jj patvirtinti.

1.2.10. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, zodziai, vartojami vienaskaitos forma taip pat reiskia ir
daugiskaitg ir atvirksciai, vienos giminés zodziai apima ir kitos giminés atitinkamus zodzius, zodis asmuo
reiskia tiek fizinius, tiek ir juridinius asmenis.

1.2.11. Jeigu Sutartyje nurodyta reik§mé skaiciais ir zodziais skiriasi, vadovaujamasi zodziais nurodyta
reikSme.

1.2.12. Jei pateikiamos nuorodos j teisés aktus, turi biiti taikomos aktualios teisés akty redakcijos, jeigu
nenurodyta kitaip.

1.3. Dokumenty virSenybé

1.3.1. Sutartj sudarantys dokumentai turi buiti suprantami kaip papildantys vienas kita. Bet kokio Sutarties
dokumenty salygy neatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks neatitikimas ar neaiSkumas pasalinamas
dokumentus aiskinant tokia eilés tvarka:

1.3.1.1. Technin¢ specifikacija;

1.3.1.2. Specialiosios salygos;

1.3.1.3. Bendrosios salygos;

1.3.1.4. Pirkimo dokumentai (iSskyrus technine specifikacija);

1.3.1.5. Pasiiilymas;

1.3.1.6. Kiti Specialiosiose salygose iSvardinti priedai.

1.3.2. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties salygos, naujai sutartos Sutarties salygos
turi virSenybe prie§ pakeistasias.

1.3.2. Jeigu Salys susitaria dél Sutarties salygy arba priedo papildymo nauja salyga, neatitikimo ar
neaiSkumo atveju tokia salyga turi virSenybe atitinkamai kity Sutarties salygy arba kity to priedo salygy
atzvilgiu.

1.3.3. Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j priedy sarasa
vietos ir jo reikSmés aiSkinant Sutart]. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas ] priedy sarasg, jam turi biiti
suteikiamas eilés numeris su virSutiniu indeksu, atsizvelgiant j priedy eiliSkuma ir svarbg (pavyzdziui,
priedas Nr. 4%).

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Paslaugy teikéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka suteikti Uzsakovui
Paslaugas, atitinkanc¢ias Sutartyje nustatytus reikalavimus, o Uzsakovas jsipareigoja priimti Sutarties
salygas atitinkancias ir tinkamai suteiktas Paslaugas bei sumokéti Paslaugy teikéjui Sutartyje nurodyta
kaing Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka.



2.2. Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny jstatymy bei kity
teisés akty reikalavimy. Salis turi teise reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus jstatymy bei kity teisés
akty reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. Né viena i§ Sutarties sglygy nereiskia ir negali bati
aiSkinama kaip UzZsakovo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi
neaptarty Uzsakovo kity teisiy ir garantijy, susijusiy su netinkamu Paslaugy suteikimu, arba kaip
Paslaugy teikéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty
Paslaugy teikéjo kity teisiy ir garantijy dél atlyginimo uz Paslaugy suteikima.

2.3. Paslaugy teikéjas privalo uztikrinti, kad teikiamos Paslaugos atitikty techninés specifikacijos
reikalavimus ir Paslaugy teikéjo pasitlymo sglygas, buty kokybiskos, tiekiamos tinkamai ir laiku,
laikantis Sutarties salygy taip, kad tai labiausiai atitikty Uzsakovo interesus, pagal geriausius visuotinai
pripazjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgiidzius ir
Zinias.

3. PASLAUGU TEIKEJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS
3.1. Kvalifikacija ir kiti Paslaugy teikéjo pasiiilymu prisiimti jsipareigojimai

3.1.1. Paslaugy teikéjas atsako uz tai, kad visg Sutarties vykdymo laikotarpj Paslaugy teikéjas biity
kompetentingas, patikimas ir pajégus (iskaitant tikio subjekty, kuriy pajégumais remiasi Paslaugy
teikéjas, pajégumus) jvykdyti Sutarties reikalavimus:

3.1.1.1. turéty teise verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutarciai jvykdyti;

3.1.1.2. atitikty tiekéjy kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus Sutarties tinkamam vykdymui
biitinus reikalavimus bei neturéty pirkimo dokumentuose nustatyty pasalinimo pagrindy;

3.1.1.3. laikytysi Paslaugy teikéjo pasiiilyme nurodyty jsipareigojimy, jskaitant, bet neapsiribojant —
atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kokybiniy kriterijy reik§mes ir parametrus;

3.1.1.4. uztikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty taikyma, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turéty tg patvirtinancius dokumentus;
3.1.1.5. atitikty nacionalinio saugumo interesus bei kilmés reikalavimus, jei tokie reikalavimai buvo
numatyti pirkimo dokumentuose.

3.1.2. Tuo atveju, kai Paslaugy teikéjas yra jungtinés veiklos partneriai, jie UZzsakovui uz Sutarties
vykdyma atsako solidariai. Jeigu Paslaugy teikéjas remiasi tikio subjekty pajégumais, sieckdamas atitikti
finansinio ir ekonominio pajégumo reikalavimus, Paslaugy teikéjas su tokiais Gkio subjektais uz
Sutarties vykdyma atsako solidariai (jeigu to buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose).

3.1.3. Paslaugy teikéjas taip pat atsako uz tai, kad Paslaugy teiké¢jas, Sutart] tiesiogiai vykdantys
subtiekéjai ir specialistai atitikty jiems jstatymy bei kity teisés aktyir (arba) pirkimo dokumenty
nustatytus profesinés kvalifikacijos ir kitus reikalavimus bei turéty teise¢ verstis ta veikla, kuriai jie
pasitelkiami.

3.2. Subtiekéjy bei specialisty pasitelkimas ir keitimas

3.2.1. Paslaugy teikéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys pirkime pasitlyti ir kvalifikacijos bei
kitus pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai. Siy
asmeny veiksmai vykdant Sutart] Paslaugy teikéjui sukelia tokias pacias pasekmes ir atsakomybe, kaip
Jo paties veiksmai. Paslaugy teikéjas atsako uz savo subtiekéjy ir specialisty veiksmus ar neveikima.
3.2.2. Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai (jeigu tokie pasitelkiami) nurodomi
Specialiosiose salygose.

3.2.3. Paslaugy teikéjas turi teise¢ Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose salygose
nenurodytus subPaslaugy teikéjus, kuriy pajégumais nesiréemé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti. Sudarius Sutartj, tac¢iau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti,



Paslaugy teikejas jsipareigoja UzZsakovui pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius
duomenis ir jy atstovus. UZzsakovas taip pat reikalauja, kad Paslaugy teikéjas ne véliau nei prie§ 5
(penkias) darbo dienas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus bei naujy subtiekéjy
pasitelkima visu Sutarties vykdymo metu. Uzsakovas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi
patikrinti, ar néra subPaslaugy teikéjo paSalinimo pagrindy ir subPaslaugy teikéjo atitiktj nacionalinio
saugumo interesams ir kilmés reikalavimams. Jeigu subPaslaugy teikéjo padétis neatitinka bet vieno i$
nurodyty reikalavimy, UzZsakovas reikalauja pakeisti §j subPaslaugy teikéja reikalavimus atitinkanciu
subPaslaugy teikéju. Uzsakovas per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoja Paslaugy teikéja apie
leidima pasitelkti naujg subPaslaugy teikéja, kurio pajégumais Paslaugy teikéjas nesirémé pirkimo
dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagristi. Uzsakovui sutikus, Salys pasiraso
Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.2.4. Paslaugy teikéjas gali keisti Sutartyje nurodytus subPaslaugy teikéjus ir (ar) specialistus Siame
Sutarties poskyryje nustatytais atvejais ir tvarka gaves UZsakovo rasytinj sutikimg.

3.2.5. SubPaslaugy teikéjus, kuriy pajégumais Paslaugy teikéjas nesirémé pirkimo dokumentuose
numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti, Paslaugy teikéjas gali keisti savo nuoziiira, apie tai
rastu ne véliau, kaip prie§ 5 (penkias) darbo dienas informuodamas Uzsakova. Uzsakovas (jeigu buvo
taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar néra subPaslaugy teikéjo pasalinimo pagrindy ir
subPaslaugy teikéjo atitiktj nacionalinio saugumo interesams ir kilmés reikalavimams. Jeigu
subPaslaugy teikéjo padétis neatitinka bet vieno i$ nurodyty reikalavimy, Uzsakovas reikalauja pakeisti
§] subPaslaugy teikéja reikalavimus atitinkanciu subPaslaugy teikéju. Uzsakovas per 5 (penkias) darbo
dienas ra$tu informuoja Paslaugy teikéja apie leidima pakeisti subPaslaugy teikéja. Uzsakovui sutikus,
Salys pasiraso Susitarima, kuris laikomas neatsicjama Sutarties dalimi.

3.2.6. SubPaslaugy teikéjas, kurio pajégumais Paslaugy teikéjas rémési, kad atitikty pirkimo
dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, gali biiti kei¢iamas tik Siais atvejais:

3.2.6.1. kai subPaslaugy teikéjui iskelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis
tampa nemokus arba yra nemokumo tikimyb¢, sustabdo tiking veiklg ar kai jstatymuose ir kituose teisés
aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

3.2.6.2. kai subPaslaugy teikéjas dél objektyviy priezaséiy (pavyzdziui, subPaslaugy teikéjui atsisakius
dalyvauti Sutarties vykdyme, nutrikus teisiniams santykiams su Paslaugy teikéju ir pan.) nebegali
vykdyti visy ar dalies Sutartyje numatyty jsipareigojimy.

3.2.6.3. Naujas subPaslaugy teikéjas, kuris kei¢iamas vietoje subPaslaugy teikéjo, kurio pajégumais
Paslaugy teikéjas rémesi, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus
(toliau — naujas subPaslaugy teikéjas), turi atitikti pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus dél
pasalinimo pagrindy nebuvimo, keliamus kvalifikacijos reikalavimus, Paslaugy teikéjo pasiiilyme
nurodytg kei¢iamo subPaslaugy teikéjo kvalifikacijg pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybiniams
kriterijams pagristi ir nacionalinio saugumo interesus bei kilmés reikalavimus (jei taikoma).

3.2.7. Paslaugy teikéjo (ar subtiekéjy) specialistas, vykdysiantis Sutartj, gali buti pakeisti Siais atvejais:
3.2.7.1. Paslaugy teikéjo iniciatyva dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, atostogy, ligos, nutriikus
darbo santykiams ir pan.), pateikus duomenis apie numatoma naujai skirti specialistg bei jo kvalifikacija
ir atitiktj kitiems pirkimo dokumentuose keliamiems reikalavimams patvirtinancius dokumentus;
3.2.7.2. Uzsakovo iniciatyva, jei Uzsakovas turi pagristy jtarimy, kad Paslaugy teikéjo Sutarties
vykdymui paskirtas specialistas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas.

3.2.7.3. Naujas specialistas turi turéti ne Zemesn¢ nei pirkimo dokumentuose specialistui keliamg
kvalifikacija, Paslaugy teikéjo pasiilyme nurodyta kei¢iamo specialisto kvalifikacija pirkimo
dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams pagrjsti ir nacionalinio saugumo interesus bei
kilmés reikalavimus, nurodytus pirkimo dokumentuose (jei taikoma).

3.2.8. Paslaugy teikéjas privalo ne véliau nei pries§ 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subPaslaugy
teikéjo, kurio pajégumais Paslaugy teikéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus



kvalifikacijos reikalavimus, ar specialisto keitimo pateikti Uzsakovui argumentuotg raSytinj praSymg ir
Siuos dokumentus:

3.2.8.1. prasyma pakeisti subPaslaugy teikéjg ar specialistg, paaiskinant keitimo aplinkybe. UZsakovas
pasilieka teis¢ paprasyti jrodymy, pagrindzianciy keitimo aplinkybe;

3.2.8.2. naujo subPaslaugy teikéjo ar specialisto kvalifikacijg, paSalinimo pagrindy nebuvimg ir
atitiktj nacionalinio saugumo interesams bei kilmés reikalavimams jrodancius dokumentus pagal
Sutarties reikalavimus.

3.2.9. Uzsakovas, gaves Paslaugy teikéjo praSyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5
(penkias) darbo dienas jvertina keitimo galimybes ir raStu informuoja Paslaugy teikéjg apie leidima
pakeisti subPaslaugy teikéja ar specialista. UZsakovui sutikus, Salys pasira$o Susitarima, kuris laikomas
neatsiejama Sutarties dalimi.

3.2.10. Naujas subPaslaugy teikéjas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Paslaugy teikéjo pavestus
jsipareigojimus pagal Sutart] ne anksciau, nei bus pasiraSytas Susitarimas.

3.2.11. Paslaugy teikéjas privalo pakeisti subPaslaugy teikéjg ar specialista, jei paaiSkéja, kad jis
neatitinka jam pirkimo dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.12. Jei Paslaugy teikéjas pakeiia esamg arba pasitelkia nauja subPaslaugy teikéjg ar specialista,
negaves Uzsakovo rastiSko sutikimo, arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutartj vykdo subtiekéjai ar
specialistai, neatitinkantys pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy, reikalavimy dél
pasalinimo pagrindy nebuvimo, atitikties nacionalinio saugumo interesams bei kilmés reikalavimams (jei
taikoma) ir Paslaugy teikéjo pasiilyme nurodyty salygy pirkimo dokumentuose nustatytiems
kokybiniams kriterijams pagristi (jei taikoma), Paslaugy teikéjui taikoma Specialiosiose salygose
nustatyto dydzio bauda.

3.3. Jungtinés veiklos partneriy keitimas

3.3.1. Paslaugy teikéjas, vykdantis Sutartj jungtinés veiklos pagrindu, turi teis¢ atsisakyti jungtinés
veiklos partnerio (toliau — partneris), jei dél objektyviy ir pagrjsty aplinkybiy partneris nebegali vykdyti
Sutarties, jskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai partneris neatitinka VPI ar kity teisés akty nuostaty,
kelia grésme nacionaliniam saugumui, partneriui pritaikytos tarptautinés sankcijos kaip jos suprantamos
Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme (toliau — Sankcijy jstatymas), partnerio sunki
finansiné biikle, lemianti Sutarties nevykdyma ir (ar) atsisakyma ja vykdyti ar atsirado kitos nenumatytos
objektyvios priezastys, lemiancios partnerio pasitraukima i§ jungtinés veiklos sutarties.

3.3.2. Paslaugy teik¢jas, vykdantis Sutart] jungtinés veiklos pagrindu, turi teis¢ pakeisti partnerj, jei del
reorganizavimo, restruktiirizavimo ar bankroto procediiry, pradinio partnerio teises ir pareigas visiskai
arba 1§ dalies perima kitas partneris. Toks Paslaugy teikéjo pakeitimas negali lemti kity esminiy Sutarties
pakeitimy ir taip negali biiti siekiama i1Svengti VPI ir kity teisés akty taikymo.

3.3.3. Paslaugy teikéjas privalo ne véliau nei pries 10 (deSimt) darbo dieny iki numatomo partnerio
keitimo arba atsisakymo pateikti Uzsakovui argumentuotg raSytinj praSyma ir Siuos dokumentus:
3.3.3.1. praSyma pakeisti Paslaugy teikéjo sudétj ir jrodymus, pagrindzianius bent vieng partnerio
atsisakymo ar keitimo aplinkybe, nurodyta Sutartyje;

3.3.3.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopija, kurioje,
jeigu partneris pasitraukia, turi biiti nurodyta, kad pasitraukianciojo partnerio jsipareigojimus visa
apimtimi perima pasiliekantis jungtinés veiklos partneris (toliau — pasiliekantysis partneris);

3.3.3.3. pasiliekanciojo ar naujai pasitelkiamo partnerio kvalifikacija patvirtinanc¢ius dokumentus. Visais
atvejais pasiliekanc¢iojo partnerio ar naujai pasitelkto partnerio kvalifikacija turi biiti ne Zemesné nei
pasitraukian¢iojo partnerio (atitinkanti pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus,
kuriuos atitiko pasitraukiantysis partneris, ir atitinkanti pasitraukian¢iojo partnerio pasitilyme nurodyta
specialisty kvalifikacijg ir kitas sglygas pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams
pagristi (jei taikoma). Jei pasitelkiamas naujas partneris, taip pat, vadovaujantis pirkimo dokumentuose



nurodytais reikalavimais, pateikiami dokumentai, pagrindziantys pasitelkiamo partnerio pasalinimo
pagrindy nebuvima ir atitiktj nacionalinio saugumo interesams bei kilmés reikalavimams (jei taikoma).
3.3.4. Uzsakovas, gaves Paslaugy teikéjo prasyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10
(desimt) darbo dieny jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Paslaugy teikéja apie Sutarties
nutraukima arba apie leidima atsisakyti ar pakeisti partnerj. UZsakovui sutikus, Salys pasiraso Susitarima,
kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.4. Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais

3.4.1. Subtiekéjams pageidaujant, Uzsakovas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Uzsakovas numato tiesioginio
atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subtiekéjais tokiomis salygomis ir tvarka:

3.4.1.1. sudarius Sutartj, Paslaugy teikéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, isipareigoja
Uzsakovui rastu pateikti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.
Uzsakovas taip pat reikalauja, kad Paslaugy teikéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus
bei naujy subtiekéjy pasitelkimg visu Sutarties vykdymo metu;

3.4.1.2. Uzsakovas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendryjy salygy 3.4.1.1 punkte nurodytos
informacijos gavimo dienos raStu informuoja subPaslaugy teikéjus apie tiesioginio atsiskaitymo
galimybe;

3.4.1.3. subPaslaugy teikéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praSyma Uzsakovui.
Kai subPaslaugy teikéjas iSreisSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trisalé
sutartis tarp Uzsakovo, Paslaugy teikéjo ir Sio subPaslaugy teikéjo, kurioje aprasoma tiesioginio
atsiskaitymo su subPaslaugy teikéju tvarka, atsizvelgiant j Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus
reikalavimus;

3.4.1.4. tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé nekeicia Paslaugy teikéjo atsakomybés dél
Sutarties jvykdymo.

4. SALIU BENDRADARBIAVIMAS
4.1. Saliy bendradarbiavimo pareiga

4.1.1. Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis informacija,
taip pat pateikti viena kitai raytinius praneSimus nedelsiant apie tai, kad atsirado ar egzistuoja bet koks
1vykis, salyga ar aplinkybeé, kuri gali paveikti Sutarties vykdyma ar salygoti jos pazeidima.

4.1.2. Salys jsipareigoja uztikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kitg informacija, kurie yra
bitini Saliy tinkamam jsipareigojimy jvykdymui pagal Sutartj.

4.1.3. Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo kliaitimi, ji turi nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas, jspéti kita Salj apie tokias kliditis ir imtis visy nuo jos priklausandiy protingy
priemoniy toms klititims paSalinti.

4.2. Kontaktiniai asmenys

4.2.1. Kiekviena i§ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj asmenj, atsakingg uz
Sutarties vykdyma (pavyzdziui, uzsakymy teikimg ir gavima ir kt.), ir nurodyti jy kontaktinius duomenis
Specialiosiose salygose.

4.2.2. Tuo atveju, kai Salis nori atSaukti paskirtajj kontaktinj asmenj ir paskirti kita asmenj arba nori
paskirti kitg asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas kontaktinio asmens laikino negaléjimo
vykdyti savo funkcijas laikotarpiu, Salis privalo i§ anksto apie tai informuoti kita Salj ir pateikti kitai
Saliai tokio asmens kontaktinius duomenis: varda, pavarde, el. pasta ir telefono numer;.



4.2.3. Tuo atveju, kai paaiskéja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo pareigy (dél
ligos, traumos ar kity nenumatyty priezaséiy), Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei kita darbo
diena, paskirti kitg kontaktin] asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas ir pranesti apie tai
kitai Saliai. Kei¢iant kontaktiniy asmeny funkcijas atlieckandius asmenis Susitarimas, vadovaujantis
Bendryjy salygy 20.5 punktu, nesudaromas.

5. SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

5.1. Jeigu Paslaugy teikéjas turi parengti ir (ar) pateikti Uzsakovui Paslaugy naudojimo instrukcijas,
jos turi buti aiskios ir detalios, kad Uzsakovas, vadovaudamasis jomis, galéty tinkamai naudoti suteiktas
Paslaugas.

5.2. Tuo atveju, kai pagal Sutartj turi biiti vykdomi mokymai ir (arba) atlickami bandymai, Paslaugy
teikéjas privalo perduoti UzZzsakovui naudojimo instrukcijas pries tokius mokymus ir (arba) bandymus, o
po mokymy ir (arba) bandymy patikslinti ir papildyti naudojimo instrukcijas, atsizvelgdamas | mokymy
ir (arba) bandymy eigg ir rezultatus.

5.3. Jei Paslaugy naudojimui biitiniems dokumentams reikalingas vertimas, su tuo susijusios islaidos
tenka Paslaugy teikéjui. Jei Paslaugy teikéjas Paslaugy naudojimui bitinus dokumentus vercia
savarankiskai, jis atsako uz $iy dokumenty vertimo tiksluma.

6. PASLAUGU SUTEIKIMO PABAIGA IR PASLAUGU PRIEMIMAS
6.1. Paslaugy suteikimo pabaiga

6.1.1. Paslaugy suteikimas laikomas uzbaigtu, kai yra jvykdytos visos Sios salygos:

6.1.1.1. Paslaugy teikéjas suteiké visas Paslaugas pagal Sutarties ir jstatymy bei kity teisés
akty reikalavimus.

6.1.1.2. Paslaugy teikéjas perdavé Uzsakovui visa reikalingg dokumentacija, jskaitant naudojimo
instrukcijas (jei to reikalaujama).

6.1.1.3. Paslaugy teikéjas apmoké Uzsakovo personalg, kaip naudotis Paslaugomis (jeigu to
reikalaujama),

6.1.1.4. buvo jformintas Paslaugy perdavimo-priémimo aktas ar Paslaugy perdavimo—priémimo aktai,
ar kitas Sutartyje numatytas dokumentas, nuo kurio pasira§ymo laikoma, kad Paslaugos buvo suteiktos.
6.1.1.5. Paslaugy teikéjas jvykde kitas salygas, numatytas jstatymuose bei kituose teisés aktuose,
Sutartyje ir pasitilyme, kurios turi biiti jvykdytos tam, kad bty laikoma, jog Paslaugy suteikimas yra
uzbaigtas, ir pateiké UZsakovui tai jrodan¢ius dokumentus.

6.2. Paslaugy perdavimas—priémimas

6.2.1. Paslaugy teikéjas privalo suteikti Paslaugas Uzsakovui, 0 Uzsakovas privalo Sutarties bei jstatymy
ir kity teisés akty reikalavimus atitinkancias ir kokybiskai suteiktas Paslaugas priimti. Paslaugos
suteikiamos Specialiosiose salygose nurodytais terminais.

6.2.2. Paslaugos perduodamos Salims pasirasant Paslaugy perdavimo—priémimo akta, kuris pasira§omas
2 (dviem) vienoda teising galig turinCiais egzemplioriais (iSskyrus atvejus, kai Paslaugy perdavimo-—
priémimo aktas pasira§omas saugiu elektroniniu parau), po viena kiekvienai Saliai. Jeigu Paslaugy
perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys susitaria, ir tai aidkiai
nurodo Specialiosiose sglygose, Paslaugy perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita.

6.2.3. Paslaugy teikéjui suteikus Paslaugas, Uzsakovas atlieka jy patikrinimg ir privalo:

6.2.3.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugy perdavimo priimti Paslaugas,
pasiraSydamas Paslaugy perdavimo—priémimo akta; arba



6.2.3.2. atsisakyti priimti Paslaugas ar jy dalj ir pateikti Paslaugy teikéjui pretenzijg dél netinkamy
Paslaugy suteikimo.

6.2.4. Paslaugy perdavimo—priémimo akte turi bati nurodoma data, kada Paslaugy teikéjas suteiké visas
Paslaugas (ar atitinkama jy dalj, kai Sutartyje numatytas suteikimas dalimis) ir pateiké visus reikiamus
dokumentus.

6.2.5. Paslaugos, neatitinkancias Sutarties, jstatymy bei kity teisés akty (jei taikoma) reikalavimy,
Paslaugy teikéjas privalo atsiimti savo sgskaita.

6.2.7. Jeigu Uzsakovas per 5 (penkias) darbo dienas nepateikia (nei$siunc¢ia) Paslaugy teikéjui pretenzijos
dél Sutarties saglygy neatitinkanciy Paslaugy, laikoma, kad Uzsakovas Paslaugas priémé ir joms
pretenzijy neturi.

6.2.10. Jeigu Paslaugy teikéjas Paslaugas suteiké per Specialiosiose sglygose nustatytg Paslaugy
suteikimo terming, ta¢iau jos turi trikumy ir Paslaugy teikéjas $iy trikumy neistaiso iki Specialiosiose
saglygose nurodyto Paslaugy suteikimo termino pabaigos, Paslaugy teikéjui iki tinkamy Paslaugy
suteikimo dienos taikomos Specialiosiose saglygose nurodyto dydzio netesybos.

7. PASLAUGU TEIKEJO GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI

Pretenzijos dél Paslaugy trikumy

7.2.1. Paslaugy teik¢jas privalo neatlygintinai pasalinti visus Paslaugy trikumus, uz kuriuos atsako
Paslaugy teikéjas, per Uzsakovo pretenzijoje nustatytus protingus terminus, jeigu konkretiis terminai
néra nustatyti Specialiosiose salygose, kurie skai¢iuojami nuo pretenzijos gavimo dienos.

7.3. Paslaugy trikumy $alinimas

7.3.1. Paslaugy teikéjas privalo paSalinti Paslaugy trikumus taip, kad Uzsakovas galéty naudotis
Paslaugomis pagal Techningje specifikacijoje numatytus reikalavimus.

7.3.2. Uzsakovas privalo suteikti prieigg Paslaugy teikéjui atlikti Paslaugy trikumy pasalinimg, kad
Paslaugy teikéjas galéty atlikti tai per nustatytus terminus. Jei Paslaugy trikumai Salinami Paslaugy
naudojimo vietoje, UzZsakovas ir Paslaugy teikéjas privalo susitarti dél Paslaugy trilkumy $alinimo laiko.
7.3.3. Paslaugy teik¢jas, pasalines visus Paslaugy trikumus, privalo apie tai informuoti UZsakova.
7.3.4. Uzsakovas per 5 (penkias) darbo dienas po Paslaugy teikéjo praneSimo apie Paslaugy trikumy
pasalinimg gavimo privalo patikrinti trikumus, nurodytus UZsakovo pretenzijoje, ir raStu patvirtinti,
kurie Paslaugy trilkumai buvo pasalinti.

7.4. Uzsakovo teisés, Paslaugy teikéjui nepasalinus Paslaugy trikumy

7.4.1. Jeigu Paslaugy teikéjas atsisako pasSalinti arba nepaSalina Paslaugy trikumy per Uzsakovo
nustatytus protingus terminus, Uzsakovas turi teise:

7.4.1.1. pasalinti Paslaugy trukumus pats arba pasamdydamas treCiuosius asmenis, i§ anksto apie tai
informuodamas Paslaugy teikéja, ir pareikalauti Paslaugy teikéjo atlyginti Paslaugy ekspertizés bei
Paslaugy triikumy Salinimo i$laidas ir padengti patirtus nuostolius;

7.4.2. Paslaugy teikéjui pagal Sutartj mokétina suma sumazinama tiek, kiek sumazé¢ja Paslaugy verte
Uzsakovui dé¢l Paslaugy trukumy. | Paslaugy vertés sumaz¢jima, be kita ko, jskai¢iuojamos UZsakovo
iSlaidos Paslaugy trikumy jvertinimui ir Salinimui, UZsakovo esamy ar biisimy iSlaidy Paslaugy
eksploatavimui padidéjimas (jeigu tokios iSlaidos buvo vertinamos pirkimo metu).



7.4.3. Paslaugy teikéjas privalo patenkinti Uzsakovo pagal Bendryjy salygy 7.4.4 punktg pareiksta
piniginj reikalavima per 30 (trisdeSimt) dieny arba per ilgesnj UZsakovo reikalavime nurodyta protinga
terming.

7.4.4. Uz vélavimg pasalinti Paslaugy trikumus Uzsakovas privalo reikalauti Paslaugy teikéjo sumokéti
Specialiosiose salygose nustatyto dydzio netesybas.

8. PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAI
8.1. Paslaugy suteikimo terminai ir Paslaugy teikimo grafikas

8.1.1. Paslaugy teikéjas privalo suteikti Paslaugas laikydamasis terminy, nurodyty Specialiosiose
salygose.

8.1.2. Jei taikytina, Uzsakovas privalo ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo Sutarties
isigaliojimo arba per kita pirkimo dokumentuose nurodytg terming parengti ir pateikti Paslaugy teikéjui
suderinimui Paslaugy suteikimo grafika.

9. PRIEVOLIU PAGAL SUTART] IVYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI

9.1. Saliy prievoliy pagal Sutartj jvykdymas yra uztikrinamas Specialiyjy salygu 8 skyriuje nurodytais
prievoliy pagal Sutart] jvykdymo uztikrinimo biidais, Bendryjy salygy 10 skyriuje nustatyta sutartiniy
isipareigojimy jvykdymo uztikrinimo tvarka, Bendryjy salygy 12.1.3 punkte nurodytu avanso
uztikrinimu (jeigu Specialiosiose salygose yra nurodytas avanso dydis ir yra reikalaujama avanso
uztikrinimo), Specialiyjy salygy 9 skyriuje nurodytomis netesybomis.

10. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA)

10.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose salygose numatyta, kad tinkamam
Sutarties jvykdymui uztikrinti Paslaugy teikéjas turi pateikti banko garantija arba draudimo bendrovés
laidavimo draudimo rastg arba kitg Specialiosiose sglygose nurodytg sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinima.

Pastaba. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad UZsakovas reikalauja pateikti kredito unijos
iSduota Sutarties jvykdymo uZztikrinimg, $io skyriaus nuostatos taikomos pagal poreikj ir UZsakovas
gali nusimatyti papildomus reikalavimus Specialiosiose sglygose tokio Sutarties jvykdymo uztikrinimo
pateikimui, atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

10.2. Paslaugy teikéjas privalo pateikti Uzsakovui Specialiosiose sglygose nurodytos rasies ir dydzio
Sutarties jvykdymo uZtikrinimg — pirmo pareikalavimo banko garantija arba draudimo bendroveés
laidavimo draudimo rastg (kartu su draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastu turi biiti pateiktas ir
pasiraSytas draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad draudimo jmoka uZ iSduota
laidavimo draudimo rasta yra sumokéta), atitinkant; Bendryjy salygy 10 skyriuje nurodytas salygas, per
Specialiosiose salygose nustatyta terming (toliau — Sutarties jvykdymo uZtikrinimas).

10.3. Jei Paslaugy teikéjas nepateikia Uzsakovui Sutartyje nustatytos vertés Sutarties jvykdymo
uztikrinimo per Sutartyje nustatyta terming, laikoma, kad Paslaugy teikéjas atsisaké sudaryti Sutartj ir
Uzsakovas turi teise¢ VP] nustatyta tvarka pasitilyti sudaryti Sutartj kitam Paslaugy teikéjui.

10.4. Prie§ pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinima, Paslaugy teikéjas gali prasyti Uzsakovo
patvirtinti, kad Uzsakovas sutinka priimti Paslaugy teikéjo sitilomg Sutarties jvykdymo uZtikrinima.
Tokiu atveju, Uzsakovas privalo atsakyti Paslaugy teikéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo
Paslaugy teikéjo praSymo gavimo dienos.



10.5. Sutarties jvykdymo uztikrinime bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir besalygiskai
jsipareigoti ne veliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo UZsakovo rastiSko praneSimo apie Paslaugy
teik¢jo Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidima, dalinj ar visiska jy nevykdyma arba netinkamg vykdyma
gavimo dienos, sumokéti Uzsakovui Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodyta suma, pinigus pervedant
1 Uzsakovo saskaita.

10.6. Sutarties jvykdymo uztikrinime negali buti nurodyta, kad bankas (draudimo bendrové) atsako tik
uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Uzsakovas
pagristy savo reikalavimg. Uzsakovas pranesSime bankui (draudimo bendrovei) nurodo, kad Sutarties
1vykdymo uztikrinimo suma jam priklauso d¢l to, kad Paslaugy teikéjas 1§ dalies ar visiskai nejvykdé
Sutarties ir (arba) ji buvo nutraukta de¢l Paslaugy teikéjo kaltés. Uzsakovas nejsipareigoja jrodyti realiai
patirty nuostoliy ir Paslaugy teikéjas, pasiraSydamas Sutart] ir pateikdamas Sutarties jvykdymo
uztikrinima, patvirtina, kad Sutarties jvykdymo uZztikrinimo suma laikytina minimaliais nejrodin¢jamais
Uzsakovo nuostoliais.

10.7. Sutarties jvykdymo uZztikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Uzsakovui dieng.

10.8. Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais.

10.9. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi biiti suraSytas lietuviy arba kita kalba (esant Uzsakovo
prasSymui, turi biiti pateiktas vertimas  lietuviy kalba).

10.10. Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi biiti ne trumpesnis nei
Sutarties galiojimo terminas.

10.11. Jeigu Sutarties trukmé yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Paslaugy teikéjas turi teis¢ pateikti 1
(vienerius) metus galiojant] Sutarties jvykdymo uztikrinimg, taciau privalo pratesti Sutarties jvykdymo
uztikrinimo terming arba pateikti naujg Sutarties jvykdymo uztikrinimg ne véliau kaip prie§ 10 (deSimt)
darbo dieny iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos.

10.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis salygomis Paslaugy suteikimo terminas yra pratgsiamas arba
nukeliamas dél Sutarties sustabdymo arba suteikti Paslaugas arba taisyti Paslaugy trikumus yra
véluojama, Paslaugy teikéjas privalo uztikrinti Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimg visa Sutarties
galiojimo laikotarp; ir ne veliau kaip iki Sutarties jvykdymo wuztikrinimo galiojimo termino
pabaigos privalo UzZsakovui pateikti naujg arba pratestag Sutarties jvykdymo uztikrinima.

10.13. Paslaugy teikéjui laiku nepratgsus Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino arba
nepateikus naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo, UZsakovas turi teise reikalauti Specialiosiose salygose
nustatyto dydZio netesyby uz kiekviena pradelsta dieng.

10.14. Uzsakovas nepriima Sutarties jvykdymo uztikrinimo ir (ar) laiko ji negaliojanciu, ir (ar) kreipiasi
1 Paslaugy teikéja dél naujo Sutarties jvykdymo uZztikrinimo pateikimo UZsakovui, 0 Paslaugy teikejas
privalo Sutarties jvykdymo uZtikrinimg pateikti per trumpiausiai jmanomg terming, jei Sutarties
jvykdymo uztikrinimas neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba Uzsakovas turi informacijos,
susijusios su Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdavusio banko (draudimo bendrovés) veiklos sustabdymu
arba galimu veiklos sustabdymu (jskaitant nemokuma, likvidavimg ar teisinés apsaugos taikymo
procediiras).

10.15. Jei Paslaugy teikéjas pazeidzia Sutartimi nustatytus jsipareigojimus, dalinai ar visiSkai
jsipareigojimy nevykdo (ar juos vykdo ne pagal Sutarties salygas), UZzsakovas gali pasinaudoti Sutarties
jvykdymo uztikrinimu. Paslaugy teikéjas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per
10 (desimt) darbo dieny nuo praneSimo apie Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumokejimg UZzsakovui
praneSimo gavimo dienos pateikti Uzsakovui naujg Specialiosiose salygose nurodyto dydzio Sutarties
1vykdymo uZtikrinima.

10.16. UZsakovas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, esant bet kuriai i§ Zemiau nurodyty
aplinkybiy:

10.16.1. Paslaugy teikéjas nejvykdeé, nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal
Sutartj;



10.16.2. Paslaugy teikéjas per protingai nustatyta laikotarpj nejvykdo Uzsakovo nurodymo iStaisyti
Paslaugy trikumus;

10.16.3. jei dél bet kokiy Paslaugy teikéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Uzsakovas patyré nuostolius
(iskaitant, bet neapribojant, papildomas islaidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir netiesioginius
nuostolius, delspinigius ir (arba) baudas (jei tai yra numatyta Specialiosiose sutarties salygose);

10.16.4. Paslaugy teik¢jas be pateisinamos priezasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) vienaSaliSkai
nutraukia Sutartj.

11. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICIAVIMAS

11.1. Sutarties kaina, kurig UZsakovas privalo sumokéti Paslaugy teikéjui uz faktiskai suteiktas Paslaugas
pagal Sutarties saglygas, iskaitant visus Susitarimus, yra apskaiiuojama, taikant kainos apskaic¢iavimo
buda ar biidus, nurodytus Specialiosiose salygose.

11.2. Pradinés sutarties verté yra nurodyta Specialiosiose salygose.

11.3. Laikoma, kad j Sutarties kaing yra jtrauktos visos Paslaugy teikéjo iSlaidos, susijusios su visy
Paslaugy suteikimu.

11.4. Sutarties kainos perZitira atliekama Specialiosiose salygose nustatyta tvarka.

12.  ATSISKAITYMO TVARKA
12.1. ISankstinis mokéjimas (avansas) (jei taikoma)

12.1.1. Bendryjy salygy 12.1 poskyrio salygos taikomos tuo atveju, jei Specialiosiose salygose yra
nurodyta, kad Paslaugy teikéjui mokamas iSankstinis mokéjimas (avansas) (toliau — avansas).

12.1.2. Uzsakovas sumoka Paslaugy teikéjui avansg — ne daugiau kaip Specialiosiose salygose nurodytas
avanso dydis.

12.1.3. Jei Specialiosiose salygose to reikalaujama, Paslaugy teikéjas, norédamas gauti avansa,
kreipdamasis de¢l avanso iSmokéjimo, ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties
isigaliojimo dienos kartu su iSankstinio mokéejimo sgskaita UzZsakovui turi pateikti avanso uztikrinima —
banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastg arba kitg sutartiniy jsipareigojimy
jvykdymo uztikrinimg ne mazesnei kaip Specialiosiose salygose praSomo avanso dydzio sumai (toliau
— Avanso uZztikrinimas).

Pastaba. Kai Specialiosiose sglygose nurodoma, kad Uzsakovas reikalauja pateikti kredito unijos
i8duotg Avanso uztikrinima, §io poskyrio nuostatos taikomos pagal poreikj ir Uzsakovas gali nusimatyti
papildomus reikalavimus Specialiosiose salygose tokio Avanso uZtikrinimo pateikimui,
atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

12.1.4. Prie§ pateikdamas Avanso uztikrinima, Paslaugy teikéjas gali prasyti Uzsakovo patvirtinti, kad
Uzsakovas sutinka priimti Paslaugy teikéjo siilomg Avanso uztikrinimg. Tokiu atveju, UZzsakovas
privalo atsakyti Paslaugy teikéjui ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy teikéjo
praSymo gavimo dienos.

12.1.5. Avanso uZtikrinimu bankas (draudimo bendrove) privalo neatSaukiamai ir besalygisSkai
jsipareigoti ne veéliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Uzsakovo rastiSko praneSimo apie Sutarties
nejvykdyma ar Sutarties nutraukimg dél Paslaugy teikéjo kaltés, sumokéti Uzsakovui suma, nevirSijancia
1Smokéto avanso sumos ir uztikrinimo sumos, pinigus pervedant | Uzsakovo saskaita.

12.1.6. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Uzsakovas pagristy savo reikalavima.
Uzsakovas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodys, kad Avanso uztikrinimo suma jam
priklauso dél to, kad Paslaugy teikéjas 1§ dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties salygy ir (arba) ji buvo
nutraukta dél Paslaugy teikéjo kaltés ir Paslaugy teikéjas negrazino avanso.

12.1.7. Avanso uztikrinimo suma turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais.



12.1.8. Avanso uztikrinimas turi biiti surasytas lietuviy arba kita kalba (esant Uzsakovo praSymui, turi
biiti pateiktas vertimas ] lietuviy kalbg).

12.1.9. Avanso uztikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties poskyryje nustatyty reikalavimy, nebus
priimamas.

12.1.10. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso uztikrinimg iSdaves bankas (draudimo bendrové) negali
ivykdyti savo jsipareigojimy, Uzsakovas gali rastu pareikalauti Paslaugy teikéjo per 10 (deSimt) darbo
dieny pateikti naujg Avanso uztikrinimg, tokiomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis.

12.1.11. Uzsakovas sumoka Paslaugy teikéjui avansa per Specialiosiose saglygose numatyta terming nuo
1Sankstinio moké¢jimo sgskaitos ir Avanso uztikrinimo (jei taikoma) gavimo dienos. Sumokéto avanso
suma iSskaitoma i§ mokeétinos sumos.

12.1.12. Nutraukus Sutartj, Paslaugy teikéjas privalo grazinti UZsakovui gautg avansg per 5 (penkias)
darbo dienas.

12.2. Mokéjimy tvarka

12.2.1. Paslaugy teikéjas iSraso Saskaita tik Salims pasirasius Paslaugy perdavimo—priémimo akta,
jeigu kitaip nenumatyta Specialiosiose salygose:

12.2.1.1. elektroning saskaitg faktiira, atitinkancig Europos elektroniniy sgskaity faktiry standarta, kurio
nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos
1 Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta ir sintaksiy sgraso paskelbimo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (toliau  — Europos elektroniniy  saskaity
faktury standartas), Paslaugy teikéjas gali pateikti per informacing sistemg ,,E. sgskaita®
(www.esaskaita.eu) arba per kitg savo pasirinktg informacing sistema;

12.2.1.2. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancia elektroning saskaita faktiirg
Paslaugy teikéjas privalo pateikti, naudodamasis informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis
(www.esaskaita.eu).

12.2.2. Uzsakovas elektronines saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés
sistemos ,,E. sgskaita* priemonémis, iSskyrus VPI nustatytus i§imtinius atvejus.

12.2.3. ISankstinio mokéjimo saskaitas (jeigu Specialiosiose salygose yra numatytas avanso mokéjimas)
Paslaugy teikéjas privalo pateikti Siame Sutarties poskyryje nustatyta tvarka.

12.2.4. Uzsakovas atlicka mokéjimus uz Paslaugas Specialiosiose sglygose nustatytais terminais.
12.2.5. Uz mokéjimy pagal Sutartj vélavimus, Uzsakovui taikomos netesybos Specialiosiose salygose
nustatyta tvarka.

12.2.6. Jei Paslaugos suteikiamos dalimis, auk$¢iau nurodyta atsiskaitymo tvarka galioja kiekvienai
tokiai daliai, jei Specialiosiose salygose nenustatyta kitaip.

12.2.7. Jeigu Salys sudaro tridalj susitarima su subPaslaugy teikéju, UZsakovas privalo pervesti
subPaslaugy teikéjui mokéting sumg | subPaslaugy teikéjo banko sgskaita, nurodytg trisaliame
susitarime, o likut] pervesti ; Paslaugy teikéjo banko saskaitag po to, kai pagal Sutarties ir triSalio
susitarimo reikalavimus sudaromas suteikty Paslaugy perdavimo—priémimo aktas ir Paslaugy teikéjas
pateikia Saskaitg uz Paslaugas Uzsakovui.

12.3. Kiti atsiskaitymo klausimai

12.3.1. Uzsakovas privalo pervesti mokéjimus Paslaugy teikéjui j Paslaugy teikéjo banko saskaita,
nurodytg Specialiosiose saglygose.
12.3.2. Uzsakovas turi teis¢ sumas, gautinas i§ Paslaugy teikéjo, iSskaityti i$ mokeéjimy Paslaugy teikéjui
pagal Sutartj (vienaSaliskai daryti jskaitymus). D¢l Sios priezasties Paslaugy teikéjas neturi teisés perleisti
arba jkeisti reikalavimo teisiy ] gautinas pagal Sutart] sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis
disponuoti be Uzsakovo sutikimo.



12.3.3. Visi mok¢jimai pagal Sutart] atlickami eurais. 5 §
12.3.4. Uz paveluotus mokéjimus pagal Sutartp mokancioji Salis privalo sumoketi kitai Saliai
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybas.

13. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

13.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies ragytinio sutikimo neatskleisti tos
Salies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su Salimi susijusiems
ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra bitina $ig informacijg naudoti jy darbo tikslais, i§skyrus
Zemiau nurodytus atvejus.

13.2. Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialia informacija Siais atvejais:

13.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra batinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy pagal
Sutart] jgyvendinimui — ta¢iau tokiu atveju informacijg galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek tai yra
reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy jgyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims, kuriems btina,
su salyga, kad konfidencialia informacijg gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius pacius
konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti Sioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys atskleidzia
konfidencialia informacija, Salis atsako uZ jy veiksmus kaip uZ savo;

13.2.2. konfidencialig informacijg yra biitina atskleisti pagal jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus,
iskaitant atvejus, kai to reikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip, kai jie apibrézti Lietuvos
Respublikos viesojo administravimo jstatyme.

13.3. Pries atskleisdama konfidencialia informacija, Salis privalo informuoti kita Salj (tiek, kiek tai
nedraudziama pagal jstatymus bei kitus teisés aktus) apie buitinybe arba gautg vieSojo administravimo
subjekto reikalavimg atskleisti konfidencialia informacija ir imtis protingy priemoniy, sieckdama
uztikrinti atskleistos informacijos konfidencialuma.

13.4. Salis atsako:

13.4.1. uz bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar bet kurios
jos dalies atskleidimg ar perdavimg arba konfidencialios informacijos neteiséta naudojima;

13.4.2. uztai, kad nesiémé visy protingy veiksmy, kad i§saugoty ir apsaugoty kitos Salies konfidencialia
informacija ar bet kurig jos dalj, uzkirsty kelig tolesniam jos neteisétam atskleidimui, perdavimui ar
naudojimui.

13.5. Salis nepagrijstai atskleidusi kitos Salies konfidencialig informacija privalo sumokéti kitai Saliai
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio bauda.

14. ASMENS DUOMENU APSAUGA

14.1. Salys jsipareigoja uztikrinti asmens duomeny sauguma bei asmens duomeny tvarkyma vykdyti
teisétai, vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo
ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir kity teisés
akty, reglamentuojanc¢iy asmens duomeny tvarkyma, nuostatomis.

14.2. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uztikrinti tinkama Sutarties vykdyma bus tvarkomi asmens
duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskirg susitarima dél duomeny tvarkymo, kuriuo nustato duomeny
tvarkymo dalyka ir trukme, duomeny tvarkymo pobudj ir tiksla, asmens duomeny riisis ir duomeny
subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

15. INTELEKTINE NUOSAVYBE

15.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teises, igytos vykdant Sutart], jskaitant intelektinés nuosavybés
teises, iSskyrus asmenines neturtines teises ] intelektinés veiklos rezultatus, yra Uzsakovo nuosavybeg,



pereinanti Uzsakovui nuo Paslaugy perdavimo—priémimo momento be jokiy apribojimy, kurig
Uzsakovas gali naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Paslaugy teikéjo sutikimo tretiesiems
asmenims, jei Specialiosiose sglygose nenumatyta kitaip ar intelektinés nuosavybés teisés negali biiti
perduodamos nuosavybés teise dél Paslaugy pobiudzio.

15.2. Paslaugy teikéjas jsipareigoja atlyginti nuostolius Uzsakovui dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy
del intelektinés nuosavybeés teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, d¢l patento, prekiy Zenklo, pramoninio
dizaino savininko (naudotojo) teisés (registruojamos arba ne), teisés, kylancios 1§ paraisky bet kurioms
minétoms teiséms jregistruoti, autoriaus teisés, duomeny baziy gamintojy (sui generis) teisés, firmy,
jmoniy, organizacijy, verslo pavadinimy ar vardy savininky ir kitos panaSios teisés ar jsipareigojimai,
nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti Lietuvos Respublikoje, ar kitose Salyse, ar neregistruotini, kaip
numatyta Sutartyje, iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél Uzsakovo kaltés.

15.3. Paslaugy teikéjas neturi teisés be iSankstinio rasytinio Uzsakovo sutikimo naudoti Uzsakovo
simboliy, pavadinimo ir Zenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis UzZsakovo sukurtais
intelektiniais veiklos rezultatais. Pazeidus reikalavimg, Paslaugy teikéjui taikoma 1 (vieno) procento
bauda nuo Sutarties kainos be PVM.

16. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

16.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

16.1.1. yra teisétai priimti ir galioja visi butini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat teisétai
atlikti ir galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir vykdymui;

16.1.2. sudarydama Sutartj, Salis nevirija savo kompetencijos ir nepazeidzia jai taikomy jstatymy bei
kity teisés akty, teismo ar arbitrazo teismo sprendimy, administraciniy akty, sutar¢iy ar kity prievoliy
pagal taikoma privating teise, viesaja teisg, Europos Sajungos teis¢ arba tarptauting teise;

16.1.3. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Sutartj; Salies atstovas,
sudarydamas ir pasira§ydamas Sutartj, nepazeidzia Salies jstaty, nuostaty ir kity vidaus dokumenty,
Salies valdymo ir kity organy ir (ar) kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas Sutart] jis Salies ir
Salies organy nariy, kreditoriy atzvilgiu veikia saziningai ir protingai;

16.1.4. Salis jvertino visas aplinkybes, turinéias esminés reikimes Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;
né viena i3 Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies valiai sudaryti Sutartj
tokiomis salygomis, kurios nurodytos Sutartyje, ir vykdyti i§ Sutarties kylancius jsipareigojimus;
16.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis saziningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy lygiateisiskumo
principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visg joms Zinomga informacija,
turinCig esmingés reik§més Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;

16.1.6. visi Salies pareiskimai ir garantijos yra i$samiis ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy, kurios
daryty Siuos pareiSkimus ar garantijas neteisingais.

16.2. Paslaugy teikéjas papildomai pareiskia ir garantuoja Uzsakovui, kad Paslaugy teikéjas, subtiekéjai,
jungtines veiklos partneriai ir specialistai turi galiojancius ir teisétus visus jstatymuose bei kituose teises
aktuose numatytus leidimus, licencijas, atestatus, teisés pripazinimo dokumentus, reikalingus vykdant
Sutartj.

17. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI

17.1. Netesyby uz vélavima ar pareigy pagal Sutartj pazeidima sumokéjimas neatleidzia Salies nuo
Sutartyje numatyty jos pareigy vykdymo.

17.2. Netesyby sumokeéjimas ir (ar) Sutarties jvykdymo uztikrinimo gavimas nepanaikina Salies teisés
reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos netesybos yra
laikomos minimaliais, nejrodinétinais Saliy nuostoliais. Kiekviena i3 Saliy turi teis¢ gauti i3 kitos Salies
nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ar nevykdymo,



nevirSijant Pradinés sutarties vertés be PVM, jei teisés aktai nenumato, kad privalo biiti kompensuota
didesné suma. Siame punkte numatytas atsakomybés ribojimas netaikomas, jei zala atsirado dél
konfidencialumo jsipareigojimy, asmens duomeny apsaugg reglamentuojanciy teisés akty ar intelektinés
nuosavybés teisiy pazeidimo.

17.3. Tuo atveju, jei paaiskéja, kad kuris nors i$ Sioje Sutartyje pateikty pareiSkimy ar garantijy buvo i$
esmés neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis pazeidéja nukentéjusiai Saliai privalo atlyginti visus
nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyré dél tokio neteisingo, melagingo ar klaidinanéio
pareiskimo ar garantijos.

17.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti kitomis
teiseétomis teisiy gynybos priemonémis.

17.5. Atsakomybés apribojimai pagal Sutart] netaikomi, kai zala padaroma tycCia arba dél didelio
neatsargumo, padaroma neturtiné zala, suzalojama sveikata ar atimama gyvybé, taip pat kai padaroma
7ala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padaryta Zala tretiesiems
asmenims atlygina kita Salis.

17.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidziamos nuo atsakomybés uZ Sutarties pazeidima.
Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dé¢l Sutarties nevykdymo
patirtus nuostolius bei sumokéti netesybas.

18. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

18.1. Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali biiti visiskai ar i§ dalies atleistos nuo
civilinés atsakomybés Siais pagrindais:

18.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) —taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,.D¢l Atleidimo
nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo”
patvirtinty taisykliy nuostatos;

18.1.2. d¢l Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutartj jvykdyti nejmanoma dél
privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys neturéjo
teisés gincyti ir Sie veiksmai negaléjo biiti i§ anksto numatyti.

18.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir d¢€jo visas
pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg jsipareigojimy
jvykdymo terming. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkama prane§ima, kai iSnyksta
jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

18.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis
laiku nei$siundia prane§imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kuria §i patyré
del laiku nepateikto praneSimo arba dél to, kad nebuvo jokio praneSimo.

18.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1 (vieng) ménesj nuo
prane$imo apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai prane3usi kitai 3aliai pries
5 (penkias) darbo dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy i$tekliy
arba skolininko kontrahentai pazeidZia savo prievoles, arba skolininkas pazeidZia savo prievoles
kontrahentams.

19. SUTARTIES NUOSTATU NEGALIOJIMAS

19.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys privalo kuo
skubiau sudaryti Susitarimg, ir juo pakeisti negaliojancig nuostata kita nuostata, kuri, kiek tai yra



Jmanoma, turéty tokj patj ekonominj ir teisinj efekta, kokio buvo siekta susitariant d¢l negaliojancios
Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro negaliojan¢iomis kity Sutarties nuostaty, jeigu tai
nepazeidzia jstatymy bei kity teisés akty ir galima daryti prielaida, kad Sutartis bty buvusi teisétai
sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.

19.2. Jeigu Specialiosiose salygose numatytas Bendryjy salygy nuostatos pakeitimas yra arba tampa
dalinai ar pilnai negaliojantis, negali biiti taikoma tos Bendryjy salygy nuostatos redakcija, buvusi iki
pakeitimo. Tokiu atveju Salys privalo veikti pagal Bendryjy salygy 19.1 punkta.

20. SUTARTIES PAKEITIMAI

20.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti kei¢iamos, i$skyrus tokias Sutarties
salygas, kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VP] nuostatomis.

20.2. Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarima.

20.3. Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai prane§ima dél Sutarties pakeitimo bei
pagrindima dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarima. Kita Salis per 5 (penkias)
darbo dienas (arba per kita Saliy rastu sutartg terming) privalo i$analizuoti ir jvertinti gauta informacija,
pateikti savo pastabas ir pasiiilymus, pagristus Sutarties arba imperatyviomis jstatymy bei kity teisés
akty nuostatomis.

20.4. Susitarimai jsigalioja nuo jy sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarimg UZsakovas
privalo paviesinti VP] 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.

20.5. Specialiosiose salygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei rekvizity pasikeitimas
nelaikomas Sutarties pakeitimu (iSskyrus Paslaugy teikéjo, jungtinés veiklos partnerio, subPaslaugy
teikéjo ar specialisto pakeitima kitu asmeniu) ir Salis turi pakeisti tuos duomenis vienasaliskai,
informuodama apie tai kitg Salj. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu negali biiti i§ esmés keiiama
Sutartis.

21. SUTARTIES SUSTABDYMAS

21.1. Nesant Paslaugy teikéjo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Paslaugy teikéjas negaléjo numatyti, dél
kuriy Paslaugy teikéjas negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant kitoms
nenumatytoms aplinkybéms, Sutarties Salys turi teis¢ inicijuoti Paslaugy (jy dalies) tiekimo sustabdyma
iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo.

21.2. Paslaugy (jy dalies) tiekimas gali biiti stabdomas esant bent vienai i $iy aplinkybiy:

21.2.1. esant Bendryjy salygy 18 skyriuje numatytoms nenugalimos jégos aplinkybéms, sutartiniy
Isipareigojimy vykdymo terminai stabdomi nuo klitities atsiradimo momento arba jeigu apie ja néra laiku
pranesta, nuo praneSimo momento ir atnaujinami, kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti Sutarties;

21.2.2. Uzsakovas Sutartyje nurodyta tvarka negali priimti Paslaugy, 0 Paslaugy teikéjas dél to negali
vykdyti Sutarties;

21.2.3. d¢l nenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu, kuriy poreikis
paaiskejo tik vykdant Sutartj;

21.2.4. ne d¢l Uzsakovo kaltés véluoja kitos Uzsakovo pirkimo sutarties, turin€ios tiesioginés jtakos Siai
Sutarciai, vykdymas;

21.2.5. esant jrodymais pagristoms klititims ar trukdymams, sukeltiems Paslaugy teikéjui kity treciyjy
asmeny ne deél Paslaugy teikéjo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties sglygas ir tvarkg jvykdyty
sutartiniy jsipareigojimy;

21.2.6. pasikeitus galiojan¢iam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos Sios
Sutarties vykdymui;

21.2.7. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo biitinybé atsirado dél sustabdyto / perskirstyto / negauto ir
panaSiai UZsakovo Paslaugy pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo trikumo;



21.2.8. d¢l teisminiy (arbitraziniy) gincy su Uzsakovu ar treciaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra
tiesiogiai susij¢s su Sutarties vykdymu.

21.3. Jei Paslaugy (jy dalies) suteikimo stabdymas atlickamas dél Bendryjy salygy 21.2 punkte nurodyty
aplinkybiy ir tesiasi ne ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, toks stabdymas laikomas Sutarties keitimu joje
numatytomis sglygomis.

21.4. Jei Paslaugy (jy dalies) stabdymas vykdomas dél kity aplinkybiy, nenurodyty Bendryjy salygy 21.2
punkte ar (ir) Bendryjy salygy 21.2 punkte nurodytos aplinkybés tesiasi ilgiau nei 3 (tris) ménesius ir (ar)
nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma Sutarties keitimu, kuris turi buti atliekamas,
vadovaujantis VP] nuostatomis.

21.5. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali buti stabdomas tik Sutarties galiojimo laikotarpiu tokia
tvarka:

21.5.1. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Paslaugy teikéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy,
Paslaugy teikéjas apie tai nedelsdamas privalo informuoti UZsakova. Paslaugy teikéjo raSytiniame
prasyme turi buti nurodyta stabdymo aplinkybé (Bendryjy salygy 21.2 punktas) ir aplinkybés atsiradimag
bei galimg terming pagrindziantys argumentai, objektyviis faktai ir jrodymai. UZsakovas, jvertings
prasyma, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Paslaugy teikéjg apie priimta sprendima
deél sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymo. Paslaugy teikéjui nepateikus konkreciy argumenty,
fakty, pagristy jrodymais, Uzsakovas turi teis¢ raStu atsisakyti patvirtinti stabdyma.

21.5.2. Uzsakovui rastu informavus Paslaugy teikéjg ir pateikus jam argumentuotg paaiskinima, dél
kokiy aplinkybiy ir kuriam terminui yra butina stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo termina,
Paslaugy teikéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja UZsakovg ir patvirtina, kad
sutinka su stabdymu. Paslaugy teikéjas turi teis¢ prieStarauti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo
stabdymui tik tuo atveju, jei Paslaugy teikéjas savo sgskaita ir jégomis gali pasSalinti atsiradusias
aplinkybes, dél kuriy kilo batinybé stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdyma.

21.5.3. Paslaugy teikejas, gaves Uzsakovo rastiSkg praneSima apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas po patvirtinimo iSsiuntimo Uzsakovui dienos, sustabdyti sutartiniy
jsipareigojimy vykdyma. Jei Sutartis sustabdyta, Salys negali vykdyti jokiy jiems pagal Sutartj priskirty
Isipareigojimy.

21.6. Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymga jformina raSytiniu susitarimu, nurodant
priezastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinan¢ius sustabdymo pagrinda, ir
patvirtina Saliy jgalioty atstovy parasais. Tokie susitarimai yra neatskiriama Sutarties dalis.

21.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas stabdomas ne ilgesniam kaip konkrecios, pagristos aplinkybeés
egzistavimo laikotarpiui.

21.8. Salys susitaria, kad sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas j Sutarties vykdymo
terming néra jskai¢iuojamas, jo metu sutartiniai jsipareigojimai nevykdomi ir uZ §j perioda Uzsakovas
Paslaugy teikéjui nemoka jokiy mokéjimy, baudy ar prastovy.

21.9. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais
pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms arba Saliy susitarime
nurodytam terminui, priklausomai nuo to, kuris jvyksta anksciau.

21.10. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (jy dalies) jvykdymo terminai ir Sutarties
galiojimas nukeliami tokiam terminui, kiek buvo like laiko jy jvykdymui (Sutarties galiojimui) jy
sustabdymo metu.

21.11. Jei sutartiniy jsipareigojimy Vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (trijy) ménesiy
laikotarpiui, pra¢jus Siam terminui, viena Salis gali raSytiniu pranesimu kitos Salies pareikalauti
atnaujinti Sutarties vykdyma. Saliai be pagrlstq aplinkybiy neatnaujinus Sutarties vykdymo per 10
(desimt) dieny nuo atitinkamo kreipimosi, kita Salis gali nutraukti Sutartj, apie tai jspéjusi kita Salj pries
10 (deSimt) dieny.

22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS



Sutartis gali biti nutraukiama VP] 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant galimybe
nutraukti Sutart] Saliy susitarimu.

22.1. Pretenzijos dél Sutarties pazeidimuy

22.1.1. Jeigu Salis pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teisg pareiksti jai
raSyting pretenzija, nurodyti, kokig Sutarties ar jstatymy bei kity teisés akty nuostatg ir kokiu budu
priesinga Salis paZzeidé bei nustatyti protinga termina istaisyti pazeidima.

22.1.2. Pretenzija gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas, atsakyti
1 pretenzijg ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis siekdama iStaisyti pazeidimg per pretenzijoje nustatyta
terming arba motyvuotai pasiiilyti kita pagrista terming. Paslaugy teik¢jo teis¢ sitilyti kita terming
nelaikoma UZsakovo pareiga ta termina priimti. Pretenzija gavusios Salies pasiiilytasis terminas pakei¢ia
termina, nurodyta pretenzijoje, tik jeigu kita Salis jj patvirtina.

22.2. Sutarties nutraukimas UZsakovo iniciatyva

22.2.1. Uzsakovas vienasaliSkai nutraukia Sutartj, jspéjes Paslaugy teikéja rastu pries ne trumpesnj nei
5 (penkiy) dieny terming, jeigu Paslaugy teikéjas padaro esminj Sutarties pazeidima, nurodyta
Specialiosiose sglygose. Uzsakovas taip pat turi teis¢ nutraukti Sutart, jeigu Paslaugy teikéjas padaro
Sutarties pazeidimg, kuris atitinka esminio Sutarties paZeidimo poZymius, nurodytus Lietuvos
Respublikos civiliniame kodekse, ir, gaves Uzsakovo pretenzija, per pretenzijoje nurodytg terming
neistaiso pazeidimo.

22.2.2. Uzsakovas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj ar jos dalj rastu jspéjes Paslaugy teikéja pries
ne trumpesnj nei 10 (deSimties) dieny terming, jeigu:

22.2.2.1. Paslaugy teikéjui yra iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis
tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybe¢, sustabdo tikine veiklg ar susidaro jstatymuose ir kituose
teisés aktuose nustatyta tvarka analogiSka situacija;

22.2.2.2. Paslaugy teik¢jo padétis pasikeicia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatyta pasalinimo
pagrinda, kuris taikomas ir Sutarties galiojimo metu;

22.2.2.3. pasikeicia teisés aktai, susij¢ su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Uzsakovo vykdoma
veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy UZsakovas nusprendZia nutraukti Sutartj;
22.2.2.4. Uzsakovas nusprendzia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi jsigyjamos Paslaugos
ir Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.5. UzZsakovo valdymo organas priima sprendima, dél kurio Sutarties poreikis i$nyksta;

22.2.2.6. pasikeiCia (pablogéja) Uzsakovo finansiné padétis ar UZsakovas negauna / netenka finansavimo
ir dél Sios priezasties nusprendzia nutraukti Sutartj;

22.2.2.7. keiciasi UZsakovo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobuidis ar valdymo struktiira ir
tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;

22.2.2.8. nebelieka perkamy Paslaugy poreikio;

22.2.2.9. Uzsakovas i§ pirkimy prieziiirg atliekanciy institucijy gauna nurodymg / rekomendacija
nutraukti Sutartj;

22.2.2.10. Paslaugy teikéjas véluoja pateikti Sutarties jvykdymo uZtikrinimo pratgsimg ilgiau kaip 10
(desimt) darbo dieny nuo paskutinio Sutarties jvykdymo uZztikrinimo galiojimo termino pabaigos arba
atsisako jj pateikti;

22.2.2.11. Paslaugy teikéjas atsisako paSalinti arba nepasalina Paslaugy trikumy per Uzsakovo
nustatytus protingus terminus;

22.2.2.12. Paslaugy teikéjas pazeidzia Sutart] arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Uzsakovo
raSytinéje pretenzijoje nurodytg terming neistaiso pazeidimo.



22.2.3. Sutartis laikoma niekine ir negaliojancia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas prieStarauja
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta
Sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sgjungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose
(bent vienai i§ taikomy sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu
Jstatymu.
22.2.4. Uzsakovas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienasaliSkai nutraukia Sutartj
arba sustabdo jos vykdyma privalomy tarptautiniy sankcijy, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir
kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, jgyvendinimo
laikotarpiui, apie tai jspe€jes Paslaugy teikéja rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki Siy tarptautiniy sankcijy
Lietuvos Respublikoje jgyvendinimo nustatymo. Draudziama prisiimti naujas prievoles pagal Sutartj,
kuriy vykdymas priestarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms.
22.2.5. Jei Sutartis nutraukiama Paslaugy teikéjui i§ esmés pazeidus Sutartj ar Paslaugy teikéjui
nepagrijstai nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose sglygose
néra numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu,
Paslaugy teikéjas jsipareigoja sumokeéti Uzsakovui Specialiosiose salygose nurodyto dydzio baudg ir
atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu. Jeigu Specialiosiose salygose yra numatyta, kad
tinkamas Sutarties jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Paslaugy teikéjas
isipareigoja Uzsakovui sumokéti likusig dalj Specialiosiose salygose nurodyto dydzio baudos ir atlyginti
nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu, kiek jy nepadengia Sutarties jvykdymo uZtikrinimas.
Uzsakovui pareiskus reikalavimg atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma ] nuostoliy
atlyginima.
22.2.6. Uzsakovas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutart] ir kitais Specialiosiose salygose (jei taitkoma)
ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose jtvirtintais atvejais.
22.2.7. Sutartis laikoma nutraukta kita dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukima
terminas.
22.2.8. Tais atvejais, kai Paslaugy teikéjas pasalina pazeidimg ar iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo
inicijuota Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis negali biiti nutraukiama ir jsp¢jimas apie Sutarties
nutraukimg netenka galios, jei Paslaugy teikéjas informuoja Uzsakova apie pasalintg pazeidimg ar
i$nykusias aplinkybes, dé¢l kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira.

22.3. Sutarties nutraukimas Paslaugy teikéjo iniciatyva

22.3.1. Paslaugy teikéjas turi teise vienasSaliSkai nutraukti Sutartj, jspéjes Uzsakova raStu prie§ ne
trumpesnj nei 30 (trisdeSimties) dieny terming, jeigu UZsakovas pazeidzia atsiskaitymo su Paslaugy
teikeju terminus (iSskyrus atvejus, kai UzZsakovas naudojasi savo teise sulaikyti mokejimus), ir UZsakovo
skola Paslaugy teikéjui vir$ija 20 (dvidesimt) proc. Pradinés sutarties vertés be PVM ir UzZsakovas, gaves
Paslaugy teikéjo pretenzija, per 30 (trisdeSimt) dieny nesumoka Paslaugy teikéjui mokétiny sumy.
22.3.2. Paslaugy teikéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutarti, jspéjes Uzsakova raStu prie§ ne
trumpesnj nei 10 (deSimties) dieny terming, jeigu:

22.3.2.1. Uzsakovui yra i8kelta bankroto byla, pradétas procesas dél bankroto ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimyb¢, Uzsakovas sustabdo veikla, arba jstatymuose ir kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

22.3.2.2. Uzsakovas pazeidzia Sutart] arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Paslaugy teikéjo
raSytinéje pretenzijoje nurodytg terming neiStaiso pazeidimo, i§skyrus Bendryjy salygy 22.3.1 punkte
nustatyta atvejj.

22.3.3. Jeigu Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira dalimi
arba atskiru Susitarimu, Paslaugy teikéjas turi teise nutraukti Sutartj tik tos dalies atzvilgiu arba nutraukti
tik tokj Susitarima.

22.3.4. Paslaugy teikéjas turi teis¢ vienaSaliskai nutraukti Sutart] ir kitais jstatymuose bei kituose teisés
aktuose jtvirtintais atvejais.



22.3.5. Jei Sutartis nutraukiama Uzsakovui i§ esmés pazeidus Sutartj ar UZsakovui nepagrjstai nutraukus
Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, Uzsakovas jsipareigoja sumokéti Paslaugy teikéjui
Specialiosiose saglygose nurodyto dydzio bauda ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu.
22.3.6. Sutartis laikoma nutraukta kita dieng po to, kai pasibaigia jsp¢jimo apie Sutarties nutraukimag
terminas.

22.3.7. Tais atvejais, kai per jspéjimo apie Sutarties nutraukimg terming Uzsakovas paSalina pazeidimag
arba iSnyksta aplinkybés, dé¢l kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis negali biiti
nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukimg netenka galios, jei Uzsakovas informuoja apie
pasalintg pazeidima arba iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo
procediira, Paslaugy teikéja.

22.4. Saliy teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

22.4.1. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gincy nagrin¢jimo tvarka nustatanciy Sutarties salygy ir kity
Sutarties salygy, kurios pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo, galiojimui.

22.4.2. Nutraukus Sutartj, Salys privalo:

22.4.2.1. jsitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos suteiktos Paslaugos ir Kiti atlikti veiksmai atitinka
Sutarties reikalavimus ir Salys dél to viena kitai nebereiks pretenzijy;

22.42.2. atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo suteiktas Paslaugas, atitinkanéias Sutarties
reikalavimus;

22.4.2.3. per 10 (deSimt) dieny nuo pranesimo apie Sutarties nutraukimg gavimo dienos ar Susitarimo
dél Sutarties nutraukimo sudarymo dienos perduoti viena kitai visus dokumentus, kuriuos buvo biitina
perduoti pagal Sutarties nuostatas.

23. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

23.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors jg sudarantis dokumentas sudaromas
kita kalba arba iSverciamas ] kitg kalba, visais atvejais autentiSku laikomas tik lietuviy kalba parengtas
Sutarties tekstas (jei yra neatitikimy, pirmenybe teikiama lietuviy kalba parengtam tekstui).

23.2. Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita Salis
gauna tokj pranesima, ji visus remiantis Sutartimi siun¢iamus pranesimus ir informacijg turi siysti pagal
naujuosius kontaktinius duomenis. Jei Salis nepranesa apie kontaktiniy duomeny pasikeitima arba kol
kita Salis negauna tokio pranesimo, pranesimo i§siuntimas pagal paskutinius Saliai Zinomus kontaktinius
duomenis laikomas tinkamu.

23.3. Jeigu praneSimas yra jteikiamas asmeniskai arba siunciamas pastu ar per kurjerj, jis turi biiti
jteikiamas pasiraSytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodyta diena.

23.4. Jeigu prane$imas siun¢iamas el. pastu, laikoma, kad Salis jj gavo kita darbo diena.

23.5. Jeigu praneSimas siunciamas keliais skirtingais buidais, laikoma, kad gavéjas jj gavo tada, kai jis
gavo pirmesnjjj praneSima.

24. PRETENZIJOS IR GINCU SPRENDIMAS

24.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i$ Sutarties arba susij¢ su Sutartimi, jos
pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo biti sprendziami derybomis tarp Saliy vadovy
arba jy jgalioty asmeny.

24.2. Jeigu Salys neissprendzia ginéo deryby biidu tuomet toks gindas, nesutarimas ar reikalavimas,
kylantis i§ Sios Sutarties arba susijes su ja ar jos pazeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra galutinai
sprendziamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymuose nustatyta tvarka.



24.3. Kile gindai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutartj.



